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Zatqcznik nr 7 do Regulaminu przyznawania srodkow finansowych na rozwoj przedsiebiorczosci

Wzor

UMOWANR ...

O SWIADCZENIE USLUG DORADCZYCH
PO OTRZYMANIU WSPARCIA FINANSOWEGO

ramach
Osi priorytetowej 10 — Otwarty rynek pracy
Dzialania 10.4 - Rozwdj przedsiebiorczo$ci i tworzenie nowych miejsc pracy

Poddziatania 10.4.1 Wsparcie rozwoju przedsigbiorczos$ci poprzez zastosowanie instrumentow

zwrotnych i bezzwrotnych - (dotacje) — OSI - ( projekty konkursowe)
w ramach projektu
,Biznes na start!”
wspotfinansowanego ze §rodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego

realizowanego przez Europejski Dom Spotkan — Fundacje Nowy Staw — Lidera Projektu oraz INSPIRES

Sp. z 0.0. — Partnera Projektu na podstawie umowy nr RPSW.10.04.01-26-0023/17-00 (nr umowy 0

dofinansowanie projektu z IP)

Zawarta Wdniu ......o.oeviiiii e

POMUGAZY vttt e e e (Nazwa Beneficjenta-Lidera /

Partnera*)

........................................................................... (pelne dane Uczestnika Projektu)

Strony uzgodnity, co nastepuje:
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§ 1 — Przedmiot umowy

1. Przedmiotem niniejszej Umowy jest udzielenie przez Beneficjenta— Lidera/Partnera* wsparcia

w formie nieodplatnych ustug doradczych dotyczacych zagadnien zwigzanych z prowadzeniem
dzialalno$ci gospodarczej.

2. Uczestnik projektu otrzymuje wsparcie doradcze na zasadach i warunkach okreslonych
W niniejszej umowie.

§ 2 — Okres udzielania wsparcia doradczego
Wsparcie doradcze udzielane jest od dnia ......eeeeereennnnn. dodnia ceeeeeneenenennnnnnnns
§ 3 — Wartos¢ udzielonego wsparcia doradczego

Wartos¢ udzielonego wsparcia doradczego WYNOST ......cvivviiriiriireeriiiiieareieieaieeeanenens PLN

(52 2017 11 L= PLN).
§ 4 — Postanowienia szczegdolowe

1. Pomoc bedaca przedmiotem niniejszej umowy udzielana jest w oparciu o zasade de minimis, zgodnie
z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju w sprawie udzielania pomocy de minimis oraz
pomocy publicznej w ramach programéw operacyjnych finansowanych z Europejskiego Funduszu
Spotecznego na lata 2014-2020 z dnia 2 lipca 2015 r. (Dz. U. z 2015 r. poz.1073).

2. Zakres wsparcia doradczego ustalany jest przez Beneficjenta na podstawie diagnozy potrzeb
doradczych uczestnika projektu.

3. Wsparcie doradcze obejmuje 15 godzin. Liczba godzin ustlug doradczych $wiadczona na rzecz
uczestnika projektu potwierdzana jest podpisem uczestnika projektu, ztozonym w dniu korzystania

Z ushugi.

§ 5 — Postanowienia szczegolowe dotyczace wyplaty wsparcia pomostowego

1. W przypadku likwidacji lub zawieszenia przez Uczestnika projektu dziatalnosci gospodarczej w czasie
korzystania z pomocy objetej niniejszag umowsg, Uczestnik projektu ma obowigzek poinformowac

Beneficjenta Lidera /Partnera *, o tym fakcie, w ciggu 7 dni od dnia wystgpienia tego faktu.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 uczestnik projektu zobowigzany jest do zwrotu wartosci
wsparcia doradczego otrzymanego do dnia zawieszenia/likwidacji, tj. kwoty wskazanej w § 3.

3. W przypadku wystapienia op6znien w przekazywaniu ptatno$ci przekraczajacych 14 dni, Beneficjent
Lider/Partner*, zobowiagzany jest niezwtocznie poinformowaé Uczestnika projektu, w formie

pisemnej, o przyczynach opdznien.
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§ 6 — Zmiana umowy
Wszelkie zmiany umowy wymagaja aneksu w formie pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

§ 7 — Obowiazki kontrolne

Uczestnik projektu jest zobowigzany poddac si¢ kontroli uprawnionych organow w zakresie korzystania

ze wsparcia doradczego.

§ 8 — Zwrot wsparcia pomostowego
1. W przypadku nie wywiazania si¢ uczestnika projektu z postanowien niniejszej umowy,
a w szczegolnosci:

a) zaprzestania prowadzenia dziatalno$ci przed uptywem 12 miesi¢ey od dnia rozpoczecia prowadzenia

dziatalnosci gospodarczej,

b) stwierdzenia w trakcie czynnosci kontrolnych prowadzonych przez uprawnione organy lub w trakcie
zwyktych czynnosci monitoringowych, ze uczestnik projektu nie wykorzystat catosci lub czesci wsparcia
doradczego, uczestnik projektu zobowigzany jest do zwrotu tych $rodkow, odpowiednio w catosci lub

czesci, w terminie i na rachunek wskazany przez Beneficjenta-Lidera /Partnera *,

2. W przypadku gdy uczestnik projektu nie dokonal w wyznaczonym terminie zwrotu, o ktorym
mowa w ust. 1, Beneficjent-Lider /Partner*, podejmie czynnos$ci zmierzajace do odzyskania naleznych
srodkow. Koszty czynno$ci zmierzajacych do odzyskania nieprawidlowo wykorzystanego wsparcia

finansowego obcigzajg uczestnika projektu.

§ 9 — Zmiana umowy

Wszelkie zmiany umowy wymagaja aneksu w formie pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

§ 10 — Prawo wlasciwe i wlasciwo$é sadow

1. Postanowienia niniejszej umowy podlegaja przepisom prawa polskiego.

2.  Wszelkie spory pomiedzy Beneficjentem Liderem /Partnerem *, a uczestnikiem projektu zwigzane

z realizacja niniejszej umowy strony begdg staraly si¢ rozwigzaé polubownie.
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3. W przypadku braku porozumienia spér bedzie podlegat rozstrzygnigciu przez sad powszechny
wlasciwy dla miejsca zamieszkania uczestnika projektu.

4. Umowe sporzadzono w dwoéch jednobrzmigcych egzemplarzach: jednym dla Beneficjenta Lidera
[Partnera *, i jednym dla uczestnika projektu.

5. Obowigzki 1 prawa wynikajace z umowy oraz zwigzane z nig platnosci nie moga by¢ w zadnym

wypadku przenoszone na rzecz osoby trzeciej.

§ 11 — Korespondencja

Wszelka korespondencja zwiazana z realizacja niniejszej umowy bedzie prowadzona w formie pisemne;j

oraz bedzie si¢ powotywata na numer niniejszej umowy.
(miejscowosé, data)

Beneficjent Lider /Partner*, Uczestnik projektu
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